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www.ci.longmont.co.us  Venga a desechar basura y retiro 

de ramas de árboles en Abril
El 11 de abril venga 
a desechar basura

El segundo evento para desechar 
artículos voluminosos del 2009 se 
realizará el sábado 11 de abril, de 
8 a.m. a 2 p.m. en las instalaciones 
de Mantención de Trabajos Públicos, 
375 Airport Road.
 Usted puede traer artículos grandes 
y voluminosos y otros 
escombros para su desecho 
gratis. Favor de traer una 
factura de utilidades ya 
que este servicio está 
disponible solo para los 
clientes de recolección 
de basura de la Ciudad.
 Se pide también a los 
clientes traer un alimento no 
perecible para ser donado
a OUR Center.
 Tierra, rocas, polvo, concreto y 
desechos de jardines están entre los 
artículos que NO son aceptados. 
Favor de llamar al 303-651-8416 
para información sobre como 
desechar tales artículos.

  Retiro de ramas de árboles
Este es tiempo de podar los árboles 
y la ciudad ayudará a desechar 
sus ramas y ganchos de árboles. 
Longmont realiza una recolección 
a nivel de la ciudad cada año y este 

Evento para artículos difíciles de reciclar
Eco-Cycle y la Ciudad de Longmont ofrecen días trimestrales de recolección 
en el Centro de Depósito de Eco-Cycle de Longmont para materiales difíciles 
de reciclar que normalmente son aceptados solamente en Boulder. Tome 
ventaja de este servicio el sábado 4 de abril de 9 a.m. a 1 p.m.
 Usted puede reciclar computadores, TVs y equipos estereos; equipo de 
ofi cina incluyendo copiadoras y máquinas de faxes, periódicos, bolsas plásticas 
de verduras y de limpiado al seco y pequeños artículos electrónicos tales como 
cámaras y PDAs.
 Hay un costo para los artículos electrónicos, extinguidores, cámaras de 
bicicletas y de neumáticos y artefactos de porcelana. Artículos que se reciben 
gratis incluyen espuma blanca No 6, teléfonos celulares, impresoras y 
cartuchos de tinta, zapatos atléticos, teclados, ratones, cables, libros y 
manuales, textiles y plásticos durables No 2. Para más información, llame 
a Eco-Cycle al 303-772-7300.

año se realiza desde el 13 hasta el 
24 de abril.
 Las ramas no deben medir más de 
seis pies de largo y menos de seis 
pulgadas de diámetro. Estas deben ser 
ubicadas en atados no mayores de tres 
pies de diámetro. Si usted vive al norte 
de la 9na Avenida ponga sus atados de 
ramas en las canaletas, fuera de las 

banquetas para las 7 a.m. del 
     lunes 13 de abril. Si usted 

         vive al sur de la 9na Avenida
            ponga sus atados de ramas 

              afuera el lunes 20 de abril. 
              Favor de no bloquear el 

              acceso a los contenedores 
             de basura o reciclaje. No se   

                aceptarán hojas, basura u otros 
escombros y las propiedades comerciales 
no están incluidas en esta recolección.
 Los residentes también pueden llevar 
hojas y ramas al Tree Diversion Center 
en el 140 Calle Martin desde las 8 a.m. 
hasta las 4 p.m. siete días a la semana. 
No hay costo si usted tiene su factura de 
utilidades residencial de la Ciudad de 
Longmont mostrando que usted es un 
cliente de desechos sólidos. Y a usted 
también se le puede pedir que muestre 
una identifi cación. Este servicio gratis 
está disponible solo a los residentes 
quienes pagan el costo de administración 
de desechos.



 El Concilio está haciendo su parte participando 
en juntas locales y regionales para expresar sus 
preocupaciones, escribiendo cartas y abogando a 
nuestros representantes elegidos – no solo en la mesa 
directiva de RTD – sino que con nuestros representantes 
en el congreso en Washington, DC, y escribiendo cartas 
de apoyo a nuestros medios de comunicación locales.
 Nosotros tenemos una lista de contactos para estos 
ofi ciales electos en la página de la Ciudad en el Internet 
en www.ci.longmont.co.us y proveído conexiones de 
modo que el público pueda acceder fácilmente a ellos.
 Pero no es sufi ciente que el Concilio de la Ciudad 
guíe el cambio. Es igualmente importante que la 
comunidad de Longmont hable clara y fuertemente a 
RTD y demande que FasTracks sea entregado como 
defi nido por los electores en el 2004.
 Todos nosotros sabemos que la recesión ha 
impactado negativamente la economía, pero esto no 
signifi ca que Longmont sea dejado de lado para el plan 
de trenes o sea atrasado indefi nidamente. Esto signifi ca 
que la mesa directiva de RTD debe hacer todo lo 
posible para resolver este asunto.
 Junto con mis colegas alcaldes quienes sirven en 
el comité de alcaldes de la región metropolitana, yo 
continuaré peleando por lo que los electores aprobaron 
y proteger los intereses de nuestra comunidad. 
Y nosotros pedimos a los residentes preocupados se 
integren al coro de apoyo para FasTracks antes del voto 
crucial de RTD el 31 de Marzo.

Un mensaje del

        Alcalde Roger Lange
Cuando la decisión de RTD sobre FasTracks se 

acerca, cada cual debe hacer conocer sus deseos

Mucha correspondencia ha aparecido últimamente 
concerniente a la construcción de FasTracks, 

en particular la línea Noroeste que corre desde Denver 
a través de Boulder hasta Longmont. La eventualidad de 
un tren de usuarios como una opción de transportación 
para nosotros tiene benefi cios signifi cativos para el 
futuro desarrollo de nuestra ciudad. Desarrollo de 
Transito Orientado (TOD sigla en inglés) cerca de 
estaciones de trenes de usuarios tiene razones lejanas 
de alcanzar que positivamente afectarán la forma de 
como Longmont crece y se desarrolla. 
 A cinco años dentro de los doce años de construcción 
del Distrito Regional de Transportación FasTracks 
(RTD) se encuentra asimismo con una falta de capital 
proyectada en $3.2 billones que es necesaria para 
completar el sistema de transito rápido que los electores 
de Longmont aprobaron en el 2004. Los problemas 
fi nancieros también han sido exacerbados con la 
declinación de ingresos por concepto del impuesto a 
las ventas y reducciones proyectadas por menos 
usuarios de algunos corredores de FasTracks.
 El 31 de marzo del 2009, la mesa de directores 
de RTD está programada para decidir el futuro de
FasTracks – el plan general de 12 años para  construir 
y operar líneas de trenes de alta velocidad, expandir 
y mejorar el servicio de buses y estacionamientos (park-
n-Rides) a través de la región, incluyendo una línea de 
trenes de usuarios para Longmont.
 El Concilio de la Ciudad de Longmont es unánime 
en su deseo de ver que los electores de Longmont 
obtengan lo que ellos votaron en el 2004 con la 
aprobación del referéndum que aumentó el impuesto 
a las ventas para este plan. Roger Lange

Sistema de alarma de emergencias de exteriores 
comienza las pruebas el 6 de abril

El sistema de alarmas de emergencias de exteriores de la Ciudad (OEWS sigla 
en inglés), una serie de sirenas localizadas a través de la ciudad, es usada 

para notifi car a las personas quienes se encuentran en los EXTERIORES 
cuando una acción inmediata debe ser tomada.

 El OEWS es probado a las 10 a.m. el primer lunes de cada mes desde 
abril hasta agosto. Si usted escucha la sirena y este no es el primer lunes, 

busque refugio inmediatamente, y sintonice la media local para saber más acerca 
de la naturaleza de esta emergencia. Estaciones locales de televisión y radio 

850 KOA-AM generalmente son buenos recursos de información.
 Cuando usted escuche la advertencia, favor de NO LLAMAR 911 al menos que usted 

tenga una emergencia real. Es crítico mantener las líneas 911 abiertas para las personas 
que requieren asistencia inmediata.



Es tiempo de limpiar 
(“Clean-up Green-up”)

La campaña anual de limpieza de la ciudad 
(Clean-up Green-up nombre en inglés) comienza 
el 4 de abril y sigue hasta el 30 de abril del 2009. 
Esta es una oportunidad, auspiciada por la Ciudad 
de Longmont y el Times-Call, para que los 
miembros de la comunidad sean voluntarios en 
el esfuerzo de la ciudad de limpiar Longmont.
 Los negocios, escuelas, grupos de vecindarios, 
grupos cívicos, familias e individuos todos 
son invitados para ayudar a la ciudad. Los 
voluntarios pueden elegir un parque, vía verde, 
callejón o espacio abierto para limpiar o un área 
les será asignada.
 La inauguración para este evento de todo el mes 
de abril es el 4 de abril de 7:30 am hasta las 11:30 
am en la casa club Izaac Walton, 18 de la Calle 
Sunset. De nuevo, este año la ciudad proveerá café, 
donas y jugos y por supuesto, la famosa bolsa de 
basura de 35 galones de color naranja para que 
usted comience. Aún si usted no puede venir al 
evento del 4 de abril, usted tiene hasta el 30 de 
abril para completar su proyecto. Los nombres de 
los participantes serán publicados en el Times-Call 
después que termine este esfuerzo de limpieza. 
Llame a Lore Blatner al 303-651-8446 por 
más información.

Asistencia gratis para impuestos 
hasta el 14 de abril
Adultos mayores y 
contribuyentes de bajos 
ingresos son elegibles 
para la asistencia gratis 
con la preparación de 
impuestos proveída por 
voluntarios entrenados de 
AARP. Ellos ayudarán a completar 
todas las formas de impuestos a la renta, incluyendo 
las formas de estatales de impuestos a las 
propiedades/renta/calefacción y la forma de 
reembolso de la Ciudad de Longmont.
 Este servicio está disponible los martes y jueves 
hasta el 14 de abril. No se aceptarán personas sin 
citas debido al alto volumen de personas que están 
solicitando este servicio. Favor de llamar al 
303-774-4722 para hacer una cita.

Eventos de limpieza y día 
del árbol/día de la tierra
4 de abril: Campaña Clean-up Green-up
Inauguración en la casa club Izaac Walton
18 S. Sunset, 7:30 am

11 de abril: Desecho de artículos grandes y 
voluminosos. Ver página 1.

4 de abril – 10 de mayo:– Retratos de los parques 
de Longmont: Belleza en detalles. Fotografías por 
Luc Nadeu en exhibiciones del Museo de Longmont 
y Centro Cultural. Llame al 303-651-8374.

13 al 24 de abril: Recolección de ramas de 
árboles. Ver página 1.

15 de abril: Centro de Longmont barre y lava.  
El miércoles 15 de abril, entre la Segunda 
Avenida y Avenida Longs Peak, los comerciantes 
barrerán los frentes y entradas posteriores entre 
las 7 am y mediodía. Una máquina barredora de la 
Ciudad barrerá los callejones después de mediodía 
el 15 de abril y en Calle Main a tempranas horas de 
la mañana del viernes 17 de abril. Llame a Denise 
Crosby al 303-651-8484 por información.

18 de abril: Celebración del Día del Árbol/Día 
de la Tierra en el parque Collyer, 6ta Avenida y 
Calle Collyer 11 a.m. – 3 p.m. Saboree lo que un 
arbolista puede hacer. Trepe un árbol, viaje en un 
camión tolva o diviértase con entretenidas actividades 
de lazo. Habrá árboles y arbustos de rosas para la 
venta, premios, globos, música en vivo y almuerzo 
solo por $1. Aprenda a reducir su impacto en el 
medio ambiente y su factura de utilidades al tomar 
ventaja de los programas ambientales de la Ciudad.
    Los voluntarios naturalistas del Condado de 
Boulder también presentarán una exploración de 
las zonas de nuestras áreas de vida en un mapa 
viviente. Contacte al guardabosque de la Ciudad 
Ken Wickland al 303-651-8449 por más infor-
mación. Si llueve es el siguiente sábado 25 de abril.

18 de abril: Despertando al soñador –Simposio 
sobre cambiando el sueño, 9 a.m. hasta el 
mediodía. Centro de ancianos de Longmont. 
Explore asuntos globales tales como el cambio 
de clima, biodiversidad y crisis económica y 
considere como todos nosotros podemos trabajar 
para crear un mejor futuro. $25 residentes/$30no 
residentes. Llame al 303-651-8411.

24 de abril: Calentamiento global, 1:30 – 2:30 
PM. Centro de Ancianos de Longmont. Intégrese 
a Active Minds para una mirada en profundidad 
de la ciencia y política del calentamiento global. 
Examine como puede el futuro desarrollarse antes 
varios escenarios y morar el calentamiento global 
desde una perspectiva de póliza internacional. 
Llame al 303-651-8411.



Converse con Miembros del Concilio 
En Café con el Concilio de Longmont los residentes pueden hablar con concejales 
acerca de cualquier tema. Café con el Concilio es auspiciado por dos concejales 
desde las 9 hasta las 10 a.m. el último sábado de cada mes en un café local. No es 
necesario hacer citas. Solo venga y sírvase un café por su cuenta. Para saber donde 
se realizará cada Café con el Concilio, revise el calendario de eventos de la Ciudad 
en el Internet o llame a la Ofi cina del Administrador de la Ciudad al 303-651-8601.

Los residentes del Condado de Boulder de 14 a 17 
años pueden ahora postular a trabajos de verano con 
Youth Corps del Condado de Boulder. El Condado 
de Boulder también está contratando adultos como 
líderes de equipos. Mujeres están particularmente 
invitadas a postular en ambas categorías. El plazo 
para presentar las solicitudes de jóvenes es el 
viernes 27 de marzo. Otras posiciones están abiertas 
hasta que se llenen.
 “Yo he aprendido más acerca del ambiente y de 
lo que yo puedo hacer para mejorarlo. En general, 
pienso que soy una mejor persona debido a este 
trabajo,” dijo sobre su experiencia uno de los 
miembros de Corps del pasado verano.
El Youth Corps contratará hasta170 jóvenes para 
trabajar 30 horas a la semana de lunes a jueves, 
desde el 15 de junio hasta el 5 de agosto. Líderes de 
equipo serán empleados desde el 2 de junio hasta el 
7 de agosto y trabajarán hasta 40 horas a la semana 
de lunes a viernes.
 Los proyectos incluyen actividades desde 
podando bosques, construyendo senderos y rejas, 
jardines y restauraciones históricas en el Condado 
de Boulder no incorporado como también en 
Longmont, Lafayette y Superior.
 Las solicitudes están disponibles en el Internet 
en www.bouldercounty.org/youthcorps y en las 
ofi cinas de consejeros en las escuelas de Boulder 
Valley y St. Vrain; ofi cinas de recursos humanos 
de las ciudades y pueblos; en muchos de los centros 
de recreación y bibliotecas y en el Departamento 
de Recursos Humanos del Condado de Boulder, 
2025 de la Calle 14 en Boulder. Por más 
información llame al 303-678-6104.
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 ¿Le gustaría a usted recibir las noticias de Ciudad de Longmont 
                 City Line en español?  Llame a la ofi cina del Administrador de 

la Ciudad al número 303-651-8601.

Postule ahora a trabajos 
de verano en Youth Corps 
del Condado de Boulder

Gane sobre $1,500    

Foro para arrendadores 
y arrendatarios

El martes 23 de abril, Recursos para la Comunidad 
y Vecindarios auspiciará un foro comunitario sobre 
importantes asuntos de arrendadores y arrendatarios 
en la Cámara del Concilio de la Ciudad en el 
350 de Calle Kimbark.
Ruidos en propiedades de Longmont: 
Perspectivas de la policía y el Código de 
Cumplimento, 6 a 7:30 p.m.
Ruidos comunes, ruidos continuos, ruidos 
permanentes, ruidos califi cados. ¿Qué es una 
propiedad ruidosa? ¿Qué se puede hacer acerca de 
una propiedad que los residentes del vecindario 
consideran ruidosa? Y ¿Qué puede hacer usted 
para prevenir que su propiedad llegue a ser una 
propiedad ruidosa?
 Aprenda como el Departamento de Policía y
Código de Cumplimiento pueden ayudarle con los 
ruidos en su propiedad y propiedades en los 
vecindarios. El comandante Tim Lewis del 
Departamento de Policía de Longmont y Ofi ciales 
de Código de Cumplimiento Michelle Cogswell 
y Jon Allen contestarán sus preguntas.
No deje que los nidos de insectos se 
propaguen, 7:30 a 8:30 p.m. 
Sus arrendatarios están consternados porque ellos 
nunca tuvieron nidos de insectos antes de mudarse 
a su propiedad, pero su propiedad nunca tuvo 
insectos antes de que ellos se mudaran. 
 Los nidos de insectos son fáciles de obtener yuy 
difíciles de exterminar. David James, un postulante a 
un doctorado en entomología en CSU y propietario 
de James Pest Control hablará acerca de control de 
nidos de insectos en casas, apartamentos, moteles 
y hoteles. Si usted tiene nidos de insectos, usted no 
deseará perderse esta presentación. Si usted no tiene 
nidos de insectos, aprenda como mantenerlos alejados 
de su casa y sus propiedades.




